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Willkommen bei AEG! Danke, dass Sie sich fiir unser Gerat
entschieden haben.

stellen vollstandige Bedienungsanleitungen online zur Verfiigung. Greifen Sie
auf Ihre vollstandige Bedienungsanleitung zu unter aeg.com/manuals.

Anwendungshinweise, Prospekte, Informationen zu Fehlerbehebung, Service
und Reparatur erhalten Sie unter aeg.com/support.

In unserem Bestreben, nachhaltig zu sein, reduzieren wir Papierbestande und

Zubehor, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerat kaufen Sie
@ hier: aeg.com/shop.

1. A SICHERHEITSHINWEISE

H n Lesen Sie die mitgelieferte Gebrauchsanleitung
sorgfaltig vor der Installation und Inbetriebnahme dieses
Gerats.

Bei Verletzungen oder Schaden infolge nicht
ordnungsgemaler Montage oder Verwendung Ubernimmt der
Hersteller keine Haftung. Bewahren Sie die Anleitung zum
Nachschlagen an einem sicheren und zuganglichen Ort auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

/\ WARNUNG!

Erstickungs- und Verletzungsgefahr sowie Gefahr einer
dauerhaften Behinderung.

» Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung/mangelndem
Wissen benutzt werden, wenn sie durch eine fur ihre
Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt werden oder
von dieser Person Anweisungen erhalten haben, wie das
Gerat sicher zu bedienen ist und welche Gefahren bei nicht
ordnungsgemaler Bedienung bestehen.

* Kinder zwischen 3 und 8 Jahren und Personen mit
schweren und komplexen Behinderungen missen vom
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Gerat ferngehalten werden, wenn sie nicht standig
beaufsichtigt werden.

Personen (einschlieBlich Kinder), die aufgrund ihrer
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
ihrer Unerfahrenheit oder Unkenntnis nicht in der Lage sind,
das Gerat sicher zu benutzen, dirfen dieses Geréat nicht
ohne Aufsicht oder Anweisung durch eine fur ihre Sicherheit
verantwortliche Person benutzen.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Halten Sie samtliches Verpackungsmaterial von Kindern
fern und entsorgen Sie es ordnungsgemall.

Halten Sie alle Wasch- und Reinigungsmittel von Kindern
fern.

Halten Sie Kinder und Haustiere vom Geréat fern, wenn die
Tar gedffnet ist.

Falls Ihr Gerat mit einer Kindersicherung ausgestattet ist,
empfehlen wir, diese einzuschalten.

Kinder durfen keine Reinigung und Wartung des Gerats
ohne Beaufsichtigung durchfuhren.

1.2 Allgemeine Sicherheit

Dieses Gerat ist nur zum Waschen und Trocknen von
haushaltsublicher maschinenwaschbarer und trockenbarer
Wasche bestimmt.

Verwenden Sie die Trocknerfunktion nicht, wenn die
Wasche mit Industriechemikalien verschmutzt ist.

Dieses Gerat ist flr den hauslichen Gebrauch im Haushalt
in Innenraumen konzipiert.

Dieses Gerat darf in Buros, Hotelzimmern, Gastezimmern
in Pensionen, Bauernhofen und anderen ahnlichen
Unterklinften verwendet werden, wenn diese Nutzung das
(durchschnittliche) Nutzungsniveau im Haushalt nicht
Uberschreitet. i

Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerat vor.
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Das Gerat muss freistehend oder unterhalb der
Kichenarbeitsflache installiert werden, sofern die
Platzverhaltnisse dies zulassen.

Das Gerat darf nicht hinter einer verschlieRbaren Tur, einer
Schiebetir oder einer Tar mit einem Scharnier auf der
gegenlberliegenden Seite aufgestellt werden, wenn
dadurch eine vollstandige Offnung der Geratetlr verhindert
wird.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach Abschluss des
Montagevorgangs in die Steckdose. Stellen Sie sicher, dass
der Netzstecker nach der Montage des Gerats zuganglich
ist.

Die Luftungsoffnung im Geratesockel darf nicht von einem
Teppich, einer Matte oder einem Bodenbelag blockiert
werden.

WARNUNG: Das Gerat darf nicht durch ein externes
Schaltgerat, wie eine Zeitschaltuhr, mit Strom versorgt oder
an einen Schaltkreis angeschlossen werden, der von einem
Programm regelmafig ein- und ausgeschaltet wird.

Der Raum, in dem das Gerat installiert wird, muss gut
bellftet sein, damit keine Gase von offenem Feuer oder von
Geraten, die mit Brennstoffen betrieben werden, in den
Raum zurtckstromen.

Die Abluft darf nicht Gber denselben Abzug abgeleitet
werden, Uber den der Dunstabzug von mit Gas oder
sonstigen Brennstoffen betriebenen Geraten erfolgt.

Der Betriebswasserdruck am Wassereinlass der
Wasserversorgung muss zwischen 0,5 bar (0,05 MPa) und
10 bar (1,0 MPa) liegen.

Die maximale Beladung des Gerétes betragt 9.0 kg.
Uberschreiten Sie nicht die maximale Beladung flr jedes
Programm (Sehen Sie Kapitel ,Programme®).

Das Gerat muss mit den neu gelieferten Schlauch-Sets
oder anderen neuen, vom autorisierten Kundendienst
gelieferten Schlauchen an die Wasserversorgung
angeschlossen werden.
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Alte Schlauchsatze durfen nicht wiederverwendet werden.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem autorisierten Kundenservice oder einer
gleichermalden qualifizierten Person ausgetauscht werden,
um Gefahren durch elektrischen Strom zu vermeiden.
Wischen Sie die um das Gerat ggf. angesammelten Flusen
und/oder Verpackungsruckstande weg.

Waschesticke, die mit Substanzen wie zum Beispiel
Speise- oder Mineraldl, Aceton, Alkohol, Kerosin,
Fleckentfernern, Terpentin, Wachsen und Wachsentfernern
verschmutzt sind, missen vor dem Trocknen im
Waschtrockner mit zusatzlichem Waschmittel gewaschen
werden.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Teile davon mit
industriellen Chemikalien verschmutzt sind.

Trocknen Sie keine ungewaschenen Waschestlcke im
Waschetrockner.

Artikel wie Schaumgummi (Latexschaumgummi),
Duschhauben, impragnierte Textilien, gummibeschichtete
Waschesticke sowie Kleider oder Kissen mit
Schaumgummipolstern darfen nicht im Waschtrockner
getrocknet werden.

Weichspuler oder ahnliche Produkte durfen nur
entsprechend den Herstelleranweisungen benutzt werden.
Entfernen Sie alle Gegenstande aus der Wasche, die eine
Entzindungsquelle darstellen kdnnten, z. B. Feuerzeuge
oder Streichholzer.

WARNUNG: Wenn Sie den Waschtrockner vor dem Ende
des Trockengangs anhalten missen, entnehmen Sie bitte
sofort die gesamte Wasche und breiten Sie diese aus,
damit die Restwarme abgeleitet werden kann.

Der letzte Teil des Waschtrocknerzyklus findet ohne Warme
statt (Abkuhlzyklus), um sicherzustellen, dass die
Waschstlcke eine Temperatur erreichen, die sie nicht
beschadigt.
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» Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Hochdruck-
Wasserstrahl und/oder Dampf.
» Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch.
Verwenden Sie ausschlieldlich Neutralreiniger. Verwenden
Sie keine Scheuermittel, Scheuerschwamme, scharfe
Reinigungsmittel oder Metallgegenstande.

» Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten

2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

durchgeflihrt werden.

2.1 Montage

®

Die Montage muss gemal den
einschlagigen nationalen Vorschriften
erfolgen.

Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

Stellen Sie das Gerat nicht an einem Ort
auf, an dem die Temperatur unter 0 °C
absinken kann oder an dem es
Witterungseinfllissen frei ausgesetzt ist.
Das Gerat muss stets in aufrechter Lage
transportiert werden.

Stellen Sie sicher, dass die Luft zwischen
dem Gerat und dem Boden zirkulieren
kann.

Entfernen Sie die Verpackungsmaterialien
und die Transportschrauben.

Der Bodenbereich, auf dem das Gerat
aufgestellt wird, muss eben, stabil,
hitzebestandig und sauber sein.
Bewahren Sie die Transportschrauben an
einem sicheren Ort auf. Wenn das Gerat
in Zukunft umgesetzt werden soll, missen
sie wieder angebracht werden, um die
Trommel zu verriegeln und dadurch
interne Schaden zu vermeiden.

Seien Sie beim Umsetzen des Gerates
vorsichtig, da es sehr schwer ist. Tragen
Sie stets Sicherheitshandschuhe und
festes Schuhwerk.

Montieren Sie ein beschadigtes Gerat
nicht und benutzen Sie es nicht.
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Stellen Sie das Geréat nicht an einem Ort
auf, an dem die TUr nicht vollstandig
geoffnet werden kann.

Stellen Sie die FliRe so ein, dass der
erforderliche Abstand zwischen Gerat und
Bodenbelag vorhanden ist.

Uberpriifen Sie den waagrechten Stand
des Gerats mit einer Wasserwaage, wenn
es an seinen endgliltigen Platz gestellt
wird. Richten Sie es gegebenenfalls mit
den SchraubfiiRen entsprechend aus.

2.2 Elektrischer Anschluss

/\ WARNUNG!
Brand- und Stromschlaggefahr.

WARNUNG: Dieses Gerat ist fir die
Installation/den Anschluss an einen
Erdungsanschluss im Gebaude
vorgesehen.

SchlieRen Sie das Gerat nur an eine
ordnungsgemal installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie
das Gerat von der Stromversorgung
trennen mochten. Ziehen Sie stets am
Netzstecker.

Fassen Sie das Netzkabel oder den
Netzstecker nicht mit nassen Handen an.



2.3 Wasseranschluss

» Das Zulaufwasser darf 25 °C nicht
Uberschreiten.

* Achten Sie darauf, die Wasserschlauche
nicht zu beschadigen.

» Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht
benutzte Schlduche, an denen
Reparaturarbeiten ausgefuhrt wurden oder
neue Gerate (Wasserzéhler usw.) an das
Gerat anschliel3en, lassen Sie Wasser
durch die Schlauche flieRen, bis es sauber
austritt.

» Stellen Sie sicher, dass es keine
sichtbaren Wasserlecks wahrend und
nach dem ersten Gebrauch des Gerates
gibt.

* Verwenden Sie keinen
Verlangerungsschlauch, falls der
Zulaufschlauch zu kurz ist. Wenden Sie
sich fur den Austausch des
Zulaufschlauchs an den autorisierten
Kundendienst.

» Beim Auspacken des Geréts kdnnte
Wasser aus dem Ablaufschlauch
austreten. Dies ist auf den Geratetest mit
Wasser im Werk zurlickzufiihren.

» Sie kénnen den Ablaufschlauch auf
maximal 400 cm verléangern. Wenden Sie
sich fir den anderen Ablaufschlauch und
die Verlangerung an den autorisierten
Kundendienst.

» Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn
nach der Montage noch zugéanglich ist.

2.4 Bedienung

/\ WARNUNG!

Verletzungs-, Stromschlag-, Brand-,
Verbrennungsgefahr sowie Risiko von
Schaden am Geréat.

» Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegensténde, die mit
entflammbaren Produkten benetzt sind, im
Gerat, auf dem Gerat oder in der Nahe
des Gerats.

» Berlihren Sie wahrend des Betriebs nicht
die Glastir. Das Glas kann sehr heif}
werden.

» Trocknen Sie keine beschadigten
(zerrissenen/ausgefransten)
Waschestlicke mit Wattierungen oder
Fillungen im Geréat.

*  Wenn die Wasche mit einem
Fleckentferner gewaschen wurde, flihren
Sie vor Beginn des Trockengangs einen
zusatzlichen Splilgang durch.

« Achten Sie darauf, dass alle Metallobjekte
aus der Wasche entfernt wurden.

¢ Trocknen Sie nur Textilien, die fir den
Trockner geeignet sind. Beachten Sie die
Waschhinweise auf dem Textiletikett.

« Setzen oder stellen Sie sich niemals auf
die gedffnete Geratetur.

* Trocknen Sie keine tropfnassen
Waschestlicke im Geréat.

* Achten Sie darauf, dass keine heilRen
Gegenstande auf die Kunststoffteile des
Gerats gelangen.

« Entfernen Sie vor dem Start eines
Trockenprogrammes die Dosierkugel (falls
sie verwendet wurde).

« Verwenden Sie keine Dosierkugel, wenn
Sie ein Nonstop-Programm wahlen.

2.5 Service

* Wenden Sie sich zur Reparatur des
Gerats an das autorisierte
Servicezentrum. Dabei dirfen
ausschlieRlich Originalersatzteile
verwendet werden.

« Bitte beachten Sie, dass eigene
Reparaturen oder Reparaturen, die nicht
von Fachkraften durchgefihrt werden, die
Sicherheit des Gerats beeintrachtigen und
zum Erléschen der Garantie fiihren
kénnen.

* Folgende Ersatzteile sind mindestens
10 Jahre nach Produkteinstellung des
Modells noch erhaltlich: Motor und
Motorbiirsten, Ubertragungselement
zwischen Motor und Trommel, Pumpen,
Schockabsorber und Federn,
Waschtrommel, Kreuzstiick fir Trommel
und zugehorige Kugellager, Heizer und
Heizelemente einschliellich
Warmepumpen, Leitungen und
zugehorige Ausristung einschlielllich
Schlauche, Ventile, Filter und Aquastop,
Leiterplatten, elektronische Displays,
Druckschalter, Thermostate und
Sensoren, Software und Firmware
einschliellich Ricksetz-Software, Tir,
Turscharniere und -dichtungen, andere
Dichtungen, Turverriegelung, Kunststoff-
Peripherieteile wie z. B.
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Waschmittelschubladen. In lhrem Land
kénnen die Teile fiir eine langere Dauer
verflugbar sein. Fir weitere Informationen
besuchen Sie bitte unsere Website.

Bitte beachten Sie, dass einige dieser
Ersatzteile nur an Reparaturbetriebe
geliefert werden kénnen und nicht alle
Ersatzteile fur alle Modelle relevant sind.
Bezglich der Lampe(n) in diesem Gerat
und separat verkaufter Ersatzlampen:
Diese Lampen mussen extremen
physikalischen Bedingungen in
Haushaltsgeraten standhalten, wie z.B.
Temperatur, Vibration, Feuchtigkeit, oder
sollen Informationen Uber den
Betriebszustand des Geréates anzeigen.
Sie sind nicht fir den Einsatz in anderen

3. VERBRAUCHSWERTE
3.1 Einfiihrung

Geraten vorgesehen und nicht fur die
Raumbeleuchtung geeignet.

2.6 Entsorgung

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz
und von der Wasserversorgung.
Schneiden Sie das Netzkabel in der Nahe
des Gerats ab, und entsorgen Sie es.
Entfernen Sie das Tlrschloss, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in der Trommel einschliel3en.
Entsorgen Sie das Gerat nach den lokalen
Vorschriften zur Riicknahme und
Entsorgung von Elektroaltgeraten
(WEEE).

®

Der QR-Code auf der Energieplakette des Gerats bietet einen
Web-Link zu Informationen Uber die Gerateleistung in der EU
EPREL-Datenbank. Bewahren Sie daher die Energieplakette als
Referenz zusammen mit dieser Bedienungsanleitung und allen
anderen Unterlagen, die mit dem Gerat geliefert wurden, auf.

Es ist auch mdglich, die gleichen Informationen in EPREL zu
finden, indem Sie den Link https://eprel.ec.europa.eu sowie den
Modellnamen und die Produktnummer, die Sie auf dem
Typenschild des Geréats finden, verwenden. Sehen Sie Kapitel
~Produktbeschreibung® bezuglich der Position des Typenschilds.

3.2 Legende
kg Waschebeladung. hh:mm Programmdauer.
kWh Energieverbrauch. °C Temperatur der Wéasche.
Liter Wasserverbrauch. U/min Schleuderdrehzahl.
% Restfeuchte am Programmende. Je hoher die Schleuderdrehzahl, desto lauter das Gerat und desto

geringer die Restfeuchtigkeit am Ende des Waschzyklus.
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®

Werte und Programmdauer kdénnen je nach unterschiedlichen Bedingungen (z. B.
Raumtemperatur, Wassertemperatur und -druck, BeladungsgroRe und Art der Wasche,
Versorgungsspannung) und auch bei Anderung der Standardeinstellung eines Programms

abweichen.

3.3 GemaR Verordnung der
Kommission EU 2019/2023

Nur Waschen

5:::::{60 Pro- kg kWh Liter  hh:mm % °C U/min?)
Volle Beladung 9.0 0.805 60.0 03:48 44.0 37.0 1600
Halbe Beladung 4.5 0.480 45.0 02:53 44.0 30.0 1600
Viertelbeladung 25 0.235 31.0 02:50 45.0 24.0 1600
1) Maximale Schleuderdrehzahl.
Wasch- und Trockenprogramm

Eco 40-60 Pro-

g;ae':;a‘:,“‘sj o . kg KWh  Liter  hh:mm % € Umin®)
trocken

Volle Beladung 5.0 3.255 76.0 05:55 0.00 35.0 1600
Halbe Beladung 2.5 1.750 42.0 04:20 0.00 32.0 1600

1) Maximale Schleuderdrehzahl.

Energieverbrauch in verschiedenen Betriebsarten

Aus (W)

Bereitschaftsbetrieb (W)

Zeitvorwahl (W)

0.50

0.50

4.00

Die Zeit bis zum Ausschalten/Bereitschaftsbetrieb betragt maximal 15 Minuten.

3.4 Allgemeine Programme - Nur

Waschen

@

Diese Werte sind Richtwerte.
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Programm kg kWh Liter  hh:mm % °C umin.1
2

ggggwo”e ) 9.0 2.800 100.0 03:30 44.0 85.0 1600
Saymuwolle 9.0 1.950 95.0 03:10 44.0 55.0 1600
Baumwolle 3) 9.0 0.350 95.0 03:00 44.0 20.0 1600
20°C

Eg?%e'eicm 3.0 0.600 60.0 02:10 35.0 40.0 1200
Feinwasche 4) .

2.0 0.350 55.0 01:10 35.0 30.0 1200

30°C

Wolle 15 0.250 50.0 01:10 30.0 30.0 1200
30°C
1) Maximale Schleuderdrehzahl.
2) Geeignet zum Waschen stark verschmutzter Textilien.
3) Geeignet fiir leicht verschmutzte Koch-/Buntwéasche, pflegeleichte Wasche und Mischgewebe.
4) Funktioniert auch als Schnellwaschgang fir leicht verschmutzte Wasche.
3.5 Alilgemeine Programme -
Waschen und Trocknen

Diese Werte sind Richtwerte.

Programm kg kWh Liter  hh:mm % °C uMin.1
zg‘i%e'eicm 3.0 1.800 70.0 03:25 1.00 40.0 1200

1) Maximale Schleuderdrehzahl.
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4. SCHNELLEINSTIEG
4.1 Taglicher Gebrauch

—p

3
3
[

]

31313131131

+ Stecken Sie den Netzstecker in die
Netzsteckdose.

« Offnen Sie den Wasserhahn.

» Dricken Sie zum Einschalten des Gerats
die Taste Ein/Aus (1).

» Drehen Sie den Programmwahlschalter
auf das gewlinschte Programm (2).

+ Stellen Sie die gewlinschten Optionen mit
den entsprechenden Sensortasten ein (3).

* Legen Sie jedes Waschestuck einzeln in
die Trommel, ohne die empfohlene
Hochstmenge zu Uberschreiten. SchlielRen
Sie die Tlr und vergewissern Sie sich,

4.2 Reinigen des Ablaufpumpensiebs

dass keine Waschestlicke zwischen
Dichtung und Tir eingeklemmt sind.
Fullen Sie Wasch- und andere
Pflegemittel in die entsprechenden Facher
der Waschmittelschublade.

Zum Starten des Programms beriihren Sie
die Taste Start/Pause (4).

Das Geréat startet.

Nehmen Sie am Programmende die
Wasche aus dem Gerat.

Driicken Sie zum Ausschalten des Gerats
die Taste Ein/Aus .

Reinigen Sie das Sieb regelmafig und

insbesondere, wenn der Fehlercode EBQ im
Display angezeigt wird.
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4.3 Programme

Programm Maximale Be- Programmbeschreibung
Standardtemperatur ladung
Temperaturbereich

Eco 40-60 (Modus ,nur Wa-

schen®) 9.0 kg

40°c1)

Weie und farbbestédndige Baumwollwasche. Normal ver-
Eco 40-60 + Trockengrad schmutzte Wasche.

Schranktrocken (Modus

+Waschen und Trocknen®) 5.0kg

40 °c2)

Eco 40-60 + Trockengrad
Schranktrocken (Modus 5.0 kg WeiBe und farbbestindige Baumwollwasche.
,Nur Trocknen*)

Baumwolle WeilRe und bunte Baumwollwasche. Normal, stark und leicht
40 °C 9.0 kg verschmutzte Wasche.
95 °C - kalt
Pflegeleicht Pflegeleichte Wasche oder Mischgewebe. Normal ver-
30°C 3.0 kg schmutzte Wasche.
60 °C - kalt
Feinwasche Empfindliche Wasche, wie etwa aus Acryl, Viskose und
30°C 2.0 kg Mischgewebe, die schonend gewaschen werden muss.
40 °C - kalt Normal und leicht verschmutzte Wasche.
Wolle/Handwasche Waschmaschinenfeste Wolle, handwaschbare Wolle und
40 °C 1.5 kg P f x 3)
40 °C — Kalt Feinwdsche mit dem ,Handwasche“-Pflegesymbol?/.
Outdoor Moderne Outdoor-Sportbekleidung.
30°C 2.0 kg
40 °C - kalt
Hygiene Weille Baumwollwasche. Dieses Programm entfernt mehr als
60 °C 9.0 kg o . . 4)
99,99 % der Bakterien und Viren
NonStop 60/20min Programm zur Behandlung von bis zu 1 kg Hemden aus
30°C 1.0k Mischgewebe in nur 20 Minuten. Fiigen Sie eine Trocknungs-
40°C-30°C K9 phase hinzu, um in nur 60 Minuten eine komplette Wasch- und
Trockenbehandlung zu erhalten.
Dampf 1.0kg Baumwolle und Mischgewebe, bei denen Falten beseitigt wer-

den sollen.
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Programm Maximale Be- Programmbeschreibung
Standardtemperatur ladung
Temperaturbereich

Spilen Zum Spilen und Schleudern der Wasche. Alle Gewebearten
9.0 kg aufler Wollwasche und empfindliche Feinwasche. Verringern
Sie die Schleuderdrehzahl je nach Wascheart.

1) GemaR Verordnung der Kommission EU 2019/2023. Dieses Programm mit Standard-Temperatur und
Schleuderdrehzahl, im reinen Waschmodus, mit Nennkapazitat von 9.0 kg kann normal verschmutzte Baumwollwa-
sche, die als waschbar bei 40 °C oder 60 °C gekennzeichnet ist, zusammen im selben Waschgang waschen.

®

Die erreichte Temperatur in der Wéasche, die Programmdauer und andere Daten finden Sie im Kapitel ,Ver-
brauchswerte®.

Die effizientesten Programme in Bezug auf den Energieverbrauch sind im Allgemeinen diejenigen, die bei
niedrigeren Temperaturen und langerer Dauer arbeiten.

2) Gemin Verordnung der Kommission EU 2019/2023. Dieses Programm mit Standard-Temperatur und
Schleuderdrehzahl, im Wasch- und Trockenbetrieb, mit Nennkapazitat von 5.0 kg und Schranktrockenstufe, kann
normal verschmutzte Baumwollwéasche, die als waschbar bei 40 °C oder 60 °C gekennzeichnet ist, zusammen im
selben Wasch- und Trockenprogramm reinigen und trocknen. Nach Abschluss der Trockenphase kann die Wasche
direkt in den Schrank gelegt werden.

3) Wahrend dieses Programms dreht sich die Trommel langsam, um einen schonenden Waschgang zu gewahr-
leisten. Die Trommel scheint sich nicht oder nicht ordnungsgemaf zu drehen, aber dies ist normal fiir dieses Pro-
gramm.

4) . Getestet auf Staphylokokkus aureus, Enterokokkus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa und
MS2 Bakteriophage im externen Test, der 2021 von der Swissatest Testmaterialien AG durchgefiihrt wurde (Test-
bericht Nr. 202120117).

5. INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG

lhre Pflichten als Endnutzer Verbrauchsmaterialien des zu entsorgenden
Altgerats.

Bevor das Altgerat entsorgt werden darf,
mussen alle Altbatterien und
Altakkumulatoren vom Altgerat getrennt
werden, die nicht vom Altgerat umschlossen
sind. Das gleiche gilt fir Lampen, die
zerstérungsfrei aus dem Altgerat entnommen

I werden kénnen. Der Endnutzer ist zudem
. . s . selbst daflir verantwortlich,
Qleses Elektro- pzw. Elektronikgerat ist mit personenbezogene Daten auf dem Altgerit
einer durchgestrichenen Abfalltonne auf 2u Idschen
Rédern gekennzeichnet. Das Gerét darf o .
deshalb nur getrennt vom unsortierten Hinweise zum Recycling

Siedlungsabfall gesammelt und
zurlickgenommen werden, es darf also nicht
in den Hausmull gegeben werden. Das Gerat
kann z. B. bei einer kommunalen
Sammelstelle oder ggf. bei einem Vertreiber
(siehe zu deren Ricknahmepflichten unten)
abgegeben werden. Das gilt auch fiir alle
Bauteile, Unterbaugruppen und
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Helfen Sie mit, alle Materialien zu recyceln,
die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind.
Entsorgen Sie solche Materialien,
insbesondere Verpackungen, nicht im
Hausmdill sondern Uber die bereitgestellten
Recyclingbehalter oder die entsprechenden
ortlichen Sammelsysteme.

Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz auch elektrische und
elektronische Gerate.

Riicknahmepflichten der Vertreiber in
Deutschland

Wer auf mindestens 400 m? Verkaufsflache
Elektro- und Elektronikgerate vertreibt oder
sonst geschéaftlich an Endnutzer abgibt, ist
verpflichtet, bei Abgabe eines neuen Geréts
ein Altgerat des Endnutzers der gleichen
Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerat erflllt, am Ort
der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu
unentgeltlich zurtickzunehmen. Das gilt auch
fur Vertreiber von Lebensmitteln mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800
m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder
dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate
anbieten und auf dem Markt bereitstellen.
Solche Vertreiber mussen zudem auf
Verlangen des Endnutzers Altgeréate, die in
keiner aul’eren Abmessung gréer als 25 cm
sind (kleine Elektrogerate), im
Einzelhandelsgeschéft oder in unmittelbarer
Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen;
die Ricknahme darf in diesem Fall nicht an
den Kauf eines Elektro- oder
Elektronikgerates geknlpft, kann aber auf
drei Altgerate pro Gerateart beschrankt
werden.

Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt,
wenn das neue Elektro- oder Elektronikgerat
dorthin geliefert wird; in diesem Fall ist die
Abholung des Altgerates fir den Endnutzer
kostenlos.

Die vorstehenden Pflichten gelten auch flr
den Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die
Vertreiber Lager- und Versandflachen fir
Elektro- und Elektronikgerate bzw.
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Gesamtlager- und -versandflachen fur
Lebensmittel vorhalten, die den oben
genannten Verkaufsflachen entsprechen. Die
unentgeltliche Abholung von Elektro- und
Elektronikgeraten ist dann aber auf
Warmedlbertréger (z. B. Kihlschrank),
Bildschirme, Monitore und Geréte, die
Bildschirme mit einer Oberflache von mehr
als 100 cm? enthalten, und Gerate
beschrankt, bei denen mindestens eine der
auleren Abmessungen mehr als 50 cm
betragt. Fur alle Ubrigen Elektro- und
Elektronikgerate muss der Vertreiber
geeignete Rickgabemdglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zum jeweiligen
Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch fir
kleine Elektrogerate (s.o0.), die der Endnutzer
zurtickgeben will, ohne ein neues Gerat zu
kaufen.

Riicknahmepflichten von Vertreibern und
andere Moglichkeiten der Entsorgung von
Elektro- und Elektronikgeraten in der
Region Wallonien

Vertreiber, die Elektro- und Elektronikgerate
verkaufen, sind verpflichtet, bei der Lieferung
von Neugeraten Altgerate desselben Typs,
die im Wesentlichen die gleichen Funktionen
wie die Neugerate erfillen, kostenlos vom
Endverbraucher zuriickzunehmen. Dies gilt
auch bei der Lieferung von neuen Elektro-
und Elektronikgeraten oder beim Fernabsatz.

Dariber hinaus ist jeder, der Elektro- und
Elektronikgerate auf einer Verkaufsflache von
mindestens 400 m? verkauft, verpflichtet,
Altgerate, die in keiner aufleren Abmessung
groRer als 25 cm sind (Elektrokleingeréate), im
Ladengeschéaft oder in unmittelbarer Nahe
kostenlos zurlickzunehmen; die Riicknahme
darf in diesem Fall nicht vom Kauf eines
Elektro- oder Elektronikgerates abhangig
gemacht werden.

Die Ricknahme von Elektro- und
Elektronikgeraten kann auch auf
Containerplatzen oder zugelassenen
Recyclinghéfen erfolgen. Fir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an Ihre
Gemeindeverwaltung.
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